Oceny i1 omoirienia

TRZY CZESKIE KSIAZKI O LUZYCACH *)

Wyrazem zainteresowan czeskich problemem ‘tuzyckim sg miedzy innymi
liczne publikacje czeskie na temat tuzyc. Sama tylko ,,Luzickosrbska Kniho-
Whicka" pod redakcjg Wtodzimierza Zmeskala zdazyta juz wydaé¢ po wojnie
7 tomikow, w tym, wybér pism poetyckich Zejlerja i Cisinakiego, nowe wydanie
przedwojennych ksigzek Zmeskala: , LuZice w obrazech™ i Cerny‘ego: ,LuZicka
otazka", oraz trzy prace zupeilnie nowe: ,,Za svobodu Luzickych Srbu"™ (zbior
dokumentow z kwietnia—czerwca 1945 r.), Davida ,Luzi¢ti Srbove*“ (wedtug
londynskiego pierwodruku z r. 1944) i Neustupny‘ego: ,,Praveke dejiny Luzice®“.
Nie pozostaja za nig w tyle i inne firmy wydawnicze, tak iz spoteczenstwo
czeskie jest w tej chwili poinformowane o sprawie tuzyckiej doktadnie i wszech-
stronnie, tym bardziej, ze i prasa periodyczna poswieca na swych tamach duzo
miejsca tym zagadnieniom, a nawet wychodzi specjalny miesiecznik poswiecony
lusaticom pt. ,,Luzicko-srbsky vestnik“.

Trudnosci w sprowadzeniu do Polski czeskich czasopism i ksigzek spowodo-
waly, ze nie mogtem dotad prowadzi¢ systematycznego przegladu czeskich publi-
kacyj na tematy tuzyckie. Obecnie sytuacja pod tym wzgledem ulegta zmianie
na lepsze. W tej chwili mam w swoich rekach trzy czeskie ksigzki o tuzycach,
wszystkie o charakterze propagandowo-informacyjnym, przy czyni jednak kazda
z nich podchodzi w inny spos6b do zagadnienia.

Praca Zmeskala, znana u nas juz przed wojng w przektadzie polskim, stanowi
w zatozeniu swym tekst do serii przezroczy ,tuzyckich", wydanych przez Towa-
rzystwo Przyjaciét tuzyc w Pradze, a majacych stanowi¢ materiat ilustracyjny
do odczytow propagandowych na temat tuzyc. Korelacja tekstu z przezroczami
jest przeprowadzona bardzo Scisle, tak dalece, ze przy odpowiednich jego partiach
umieszczone sa cyfry, wskazujace numery przezroczy, jakie w danym momencie
nalezy wys$wietli¢. Autor rozpoczyna od krétkiego wstepu historycznego, po
czym odbywamy z nim podr6z po tuzycadh, zaczynajac od potudnia, zwiedzamy
doktadnie Budziszyn, zapoznajac si¢ przy tej sposobnosdci pokroétce z najwazniej-
szymi dziataczami serbo-tuzyckimi minionych generacyj, z dazeniami niepod-
legtosciowymi tuzyc po pierwszej wojnie i z rozwojem tuzyckiego zycia naro-
dowego w okresie miedzywojennym. Szczeg6lnie baczng uwage zwraca przy tym
autor na kontakty #tuzycko-czeskie oraz na historyczne pamigtki czeskie na
tereriie Luzyc. W dalszej wedrowce poznajemy wie$ tuzycka, stroje narodowe,
kulture ludowg i docieramy na koniec do ,Btot" Sprewy. Zamyka ksigzeczke
goracy apel o pomoc dla dazen niepodlegtosciowych tuzyckich. Jej szata ze-

*) 1 Vladimir Zmeskal: Luzice w obrazach— O zemi a zivote Luiic
kych Srbu. IIl wydanie, Praga 1945, str. 64 + mapka + 40 ilustracyj.
2. Miliduch M. Novotnak: Luziéti Srbove. Praga 1945, str. 103 + 5 nlb
z portretem Jana Cyza i dwiema mapkami.
3. Jifi Kapitan: Srbska LuzZice — Severozapadni hlidka slovan-
ska. Yarnsdorf 1945, str. 138 + 6 nlb + 2 mapki + 14 ilustracyj.
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wnetrzna jest skromna, lecz gustowna, tekst ozywiajg liczne ilustracje, ktore
niestety z powodu lichego ,,przydziatowego™ papieru, na ktérymi je odbito, nie
"wypadty zbyt dobrze. Mapka, zamieszczona przed kartg tytutowa, stanowigca
reprodukcje znanej kilkojezycznej mapy tuzyc, kolportowanej przez Serbo-
tuzycki Komitet Narodowy, jest zbyt przetadowana szczeg6tami i dlatego nie
dos¢ przejrzysta. Ale to juz wszystkie zarzuty, jakie mozna ksigzeczce poczynic,
zresztg spetnia swe zadanie wzorowo, bedac przykiadem taktownej, umiejetnej
i skutecznej propagandy.

Broszura Novotnaka jest raczej zbiorem roznorakich materiatow' do zagad-
nienia tuzyckiego, nie spojonych w bardziej zwartg catos¢. Po hymnie ,,Hisce
Serbstwo njezhubjene™ w réwnolegtych tekstach: gorno-luzyckim i czeskim,
i,Hymnie stowiafiskim™ Svatopluka Cecha i o$miowierszu patriotycznym Cisin-
skiego przystepuje autor do omoéwienia w szeregu kroétszych i dtuzszych roz-
dziatéw historii tuzyc, stosunkoéw i kontaktow tuzyeko-czeskich, os$wiaty, kul-
tury tuzyckiej (wraz z kulturg ludowag), literatury i stosunkéw ekonomicznych.
Zaczyna od mitologii, o ktorej zresztg niewiele mozna powiedzie¢ poza —anie-
pewnymi m- imionami bogéw i przezytkami poganskimi w wierzeniach ludu.
O tych ostatnich moéwi Novotnak obszerniej, zwilaszcza o bozym sedlesku.
W rozdziale o dziejach tuzyc podkresla dobitnie zwigzki panstwowe miedzy
tuzycami a Czechami i prawa historyczne Czech do Ziemi tuzyckiej. O sto-
sunkach polsko-tuzyckich prawie ze nie wspomina. Poza wzmiankag o rzadach
Chrobrego na tuzycach i mimochodem wymienionym nazwisku Bogustawskiego
prézno u niego szukaé tego rodzaju informacji; nawet w uwagach bibliogra-
ficznych nie jest wymieniona ani jedna publikacja polska, lecz tylko prace
czeskie i niemieckie. Natomiast stosunkom tuzycko-czeskim poswiecit autor
kilka rozdziatow, w ktérych nieraz przytacza nawet drobiazgi. Rozdziat o lite-
raturze jest o tyle interesujacy, ze zawiera kilka wierszy i piesni tuzyckich w ory-
ginalnym tekscie lub przektadzie czeskim. Natomiast proza tuzycka reprezento-
wana jest w nim tylko przez pare tekstow modlitw. Dodatek pt. ,,Co hitlerowcy
zniszczyli Serbom tuzyckim'™ zawiera wykaz przedwojennych czasopism tuzyc-
kich oraz stowarzyszen, w ktérych sie zrzeszali tuzyczanie. Zamyka broszure
hymn narodowy tuzycki ,,Rjana Luzica"™ w teks$cie gorno-luzyckim, dolno-luzyc-
kim i czeskim oraz opis manifestacji proluzyckiej w Pradze w dniu 25 czerwca
1945 roku. Dwie mapki, dotgczone do ksigzki, przedstawiajg: pierwsza — sto-
sunki etnograficzne na tuzycach wedtug stanu z roku 1911, druga — tuzycka
sie¢ kolejowg. Na o0g6l biorac ksigzka robi wrazenie po$piesznej, niedostatecznie
Przemyslanej, tendencyjnej roboty. Nie wiadomo, z jakiej racji znalazt sie w niej
na przyktad rozdziat o stowianskosci Berlina, ktory nie lezy na terenach histo-
rycznie tuzyckich. Polskiemu czytelnikowi jest praca Novotnaka niemal cat-
kowicie nieprzydatna.

Kapitan starat sie w swej publikacji, poswieconej pamieci Serbo-tuzyczan
zameczonych w obozach koncentracyjnych, poda¢ mozliwie wszechstronne i wy-
czerpujace informacje o catoksztatcie spraw tuzyckich i trzeba przyzna¢, iz mu
sie to na ogo6t udato. Rozpoczyna prace charakterystyka geograficzna kraju,
Po ktérej nastepujg uwagi o dawnym i obecnym podziale plemiennym oraz
0 jezyku i pisowni. Dalsze rozdzialy przedstawiajg zarys dziejow, przy czym
autor kiadzie nacisk przede wszystkim na walki z Niemcami i zmagania o byt
narodowy, tudziez — oczywiscie — na zwigzki i kontakty tuzycko-czeskie, ale
podkreslat tez wdzieczng pamie¢ tuzyczan o rzadach Bolestawa Chrobrego. Do-
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prowadziwszy zarys dziejow do kongresu wiedenskiego Kapitan przechodzi do
przedstawienia rozwoju piSmiennictwa, a nastepnie omawia sztuke, teatr, mu-
zyke, tance narodowe, obyczaje i stroje, hymny, barwy narodowe i herby, sto-
sunki wyznaniowe, szkolnictwo i zwigzki mitodziezy oraz organizacje ,,Sokota™.
Z kolei przechodzi do stosunkéw' tuzycko.-czeskich i luzyeko-polski¢h, analizujgc
przy tym argumenty przemawiajace za przytaczeniem tuzyc do Czech, wzglednie
do Polski. Podkres$la przy tym stusznie, ze Czesi zawsze daleko wiecej interesowali
si¢ sprawg tuzycka niz Polacy i ze tuzyczanie wiecej im niz nam zawdzigczaja.
Charakterystyka spoteczenstwa tuzyckiego i stosunkéw ekonomicznych na tuzy-
cach wypetnia kilka nastepnych rozdziatéw', po czym autor powraca do historii
i omawia walke tuzyczan o byt narodowy az do pierwszych miesiecy powojen-
nych. W dalszym ciggu publikacji Kapitan uzupetnia niejako swa ksigzke uwa-
gami o ‘tuzyckim charakterze narodowym, réznych stopniach uswiadomienia
narodowego, 0 tuzyczanach poza granicami kraju, wreszcie krytykuje projekt
przesiedlenia Serbow tuzyckich do Czech, podaje szereg danych statystycznych
i przytacza w oryginalnych tekstach tuzyckich tub przektadach czeskich Kkilka
dokumentéw o znaczeniu historycznym i politycznym oraz pare tekstow lite-
rackich. Woyliczenie serbo-luzyckich organizacyj w dobie przedhitlerowskiej,
przeglad wazniejszych pu-blikacyj tuzyckich periodycznych i nieperiodycznych,
obszerny zarys bibliograficzny prac o tuzycach, wyliczajacy dzieta i studia
w Kilku jezykach, wreszcie stowniczek gomo-tuzyeko-czeski uzupetniajg obfitg
tre$¢ ksigzki. Jej szata zewmetrzna przedstawia sie skromnie, lecz estetycznie —
papier jest dos¢ dobry, kroj czcionek mity dla oka, druk czysty, ilustracje, wy-
konane na specjalnym- papierze, wyszty wyraznie, niezbyt natomiast udaty sie
mapy: pierwsza, stanowigca fotograficzng reprodukcje wielobarwnej karty Bogu-
stawskiego, wypadta nieprzejrzyscie, druga jest zbyt pobieznym szkicem.

Ksigzka Kapitana jest réwniez pracg pisang w pospiechu, na goraco, do czego
sam autor przyznaje si¢ w postowiu, stwierdzajac, ze mia! na przygotowanie
rekopisu zaledwie sze$¢ tygodni czasu, oraz ze — wobec zniszczenia .przez oku-
pantéwlswego warsztatu pracy — musiat polega¢ w wielu wypadkach li tylko na
pamieci. Pospiech ten odbit sie przede wszystkim na stronic kompozycyjnej pracy,
ktéra znacznie szwankuje. Materia! nie jest nalezycie uporzadkowany i roz-
planowany, wida¢, ze narasta! w toku pisania, z czego wyniknety réznego rodzaju
dysproporcje i powtdrzenia, wzglednie dopetnianie w rozdziatach konhAcowych
spraw pominietych {uib niedostatecznie naswietlonych poprzednio-. Ucierpiat
zwiaszcza zarys historyczny, w ktorym ogromnie szczupto -zostata uwzgledniona
sprawca tak wazna jak poczatki tuzyckiego odrodzenia narodowego, zwiazana
z wiosng ludéw 1848 r. Wada pracy jest tez operowanie przez autora — zwia-
szcza w zarysie pismiennictwa — licznymi nazwiskami, przy ktérych podaje
tylko krotkie, w telegraficznym stylu utrzymane charakterystyki. ZzZejlerjowi
przypadio zaledwie siedem wierszy, CiSinskiemu — dziewie¢, o powiesciopisarzu
Zaleskim Kapitan w ogoéle nie wspomina, Koésy-ka wymienia po nazwisku nie
podajac ani jednego z jogo utwordw, podobnie obchodzi sie z Ming Witkojc.
Roéwniez, jezeli chodzi -0 materiat ilustracyjny, nie jest on zbyt starannie do-
brany — autor po prostu zamiescit ilustracje, jakie miat w danej chwili P°d
reka, skutkiem czego z wybitnych tuzyczan znalazt sie w ksigzce tylko portret
Muki, z drzeworytow Nowaka reprodukowano dwa mniej stosunkowo charakte-
rystyczne dla jego twdrczosci, ani jedna ilustracja nie zobrazowata krajobrazu
tuzyckiego.
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Nastawienie propagandowe publikacji, aczkolwiek widoczne na kazdym kroku,
Przeprowadzone jest taktownie i umiejetnie. Wida¢ przede wszystkim, ze autor
Pisze to, co czujc, a nie nagina sie do narzuconych z goéry dyrektyw, ze przy
tym stara sie przekona¢ czytelnika starannie dobranymi i nie nacigganymi argu-
mentami. Wida¢ tez na kazdym kroku, ze jest on dobrym znawcag przedmiotu,
o ktéorym pisze, totez wywody jego — mimo wspomnianych wyzej brakéw korii-
Pozycyjnych — majag duzg sile przekonywajgcga. Dla czytelnika polskiego waz-
nym jest dosy¢ doktadne i na ogél obiektywne przedstawienie stosunkéw i kon-
taktow polsko-luzyckich, z wymienieniem nazwisk Jana Baudouina de Courtcii''/,
Wilhelma Bogustawskiego, Alfonsa i Melanii Parczewskich, Bronistawa Grabow-
skiego i innych. Mniej zadowala wykaz prac polskich na temat tuzyc, pomijajacy

in. tak wazng pozycje, jak ,Literatura serbsko-luzycka" Gofgbka. Razi tez
zakre$lenie zbyt szerokich granic wspétczesnym terenom tuzyckim na mapie;
siegajg one na wschodzie po Kwisg, na pétnocy prawie pod Berlin, na zachodzie
idg rownolegle do taby w odlegtosci parudziesieciu kilometréw od Drezna.
Lepiej bytoby da¢ porzadna mape etnograficzna.

Ogdlna ocena publikacji musi wypas¢ mimo wszystko dodatnio — nie ma ona
wprawdzie wartosci naukowej, ale jest dobrym informatorem o sprawrach tuzyc-
kich, do ktérego nieraz wypadnie zajrze¢ kazdemu interesujacemu sie tym. pro-
blemem.

Witold Kochanski

dzi mu natomiast o to, aby w wyniku
swych badan osiggng¢ zasadnicze wy-
jasnienie samej koncepcji i, charakteru
okupacji niemieckiej w Polsce. Poprzez
analize niemieckiej teorii prawa mie-
dzynarodowego i zestawianie teori; i
praktyki okupacyjnej z zasadami tego
prawa dazy wiec autor wytrwale i u-

Alfons Klafkowski: Okupacja nie-
miecka w Polsce w Swietle
prawa narodéw. Badania nad o-
kupacjg niemiecka w Polsce, tom T,
zeszyt 2. Poznan 1946, Wyd. Insty-
tutu Zachodniego, str. 196,

Rozprawa powyzsza powstata pod-
czas okupaciji, lecz trudnosci wydawni-

cze sprawity, ze dopiero teraz pojawita
sie w druku. Jest to juz druga z rzedu
publikacja zajmujgca sie zjawiskiem
okupacji niemieckiej w Polsce z punktu
Widzenia prawnego. Pierwsza byta pra-
ca K. M. Pospieszalskiego, Polska pod
niemieckim prawom 1939—1945, Ziemie
Zachodnie (zob. Przeglad Zachodni,
MY 4/46).

Autor jest prawnikiem i rozpatruje
zagadnienie na pfaszczyznie prawnej,
badanie swe widzi on nie w encyklo-
pedycznym, sktonnym do kazuistyki
Przedstawianiu poszczeg6lnych  frag-
mentdéw rzeczywistosci okupacyjnej i
konfrontowaniu ich z przepisami prawa
miedzynarodowego regulujacymi prawa
1 obowiagzki okupanta wojennego, cho-
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miejetnic do syntezy, w ktérej ukazuje
nam prawdziwe oblicze okupanta, nie-
zafalszowany obraz jego stosunku do
panstwa i narodu polskiego. Trudne to
zadanie rozwiazuje autor wzorowo. Po-
siada on w wysokim stopniu umiejet-
no$¢ dysponowania trafnie dobranym
materiatem Zrédtowym, site i sugestie
argumentacji, rozwijanej w wyktadzie
odznaczajacym sie wyrazistg i barwnag
plastyka, oraz zdolno$¢ prawidtowego
syntetyzowania.

Badania swe nad ,,niemieckim typem
okupacji' (jak ja stusznie okresla) opie-
ra autor na statucie narzuconym przez
okupanta ziemiom Polski centralnej,
mianowicie tzw. GG. Na tym wilasnie
obszarze stosowat okupant posuniecia
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